Florio den 8 April
Egen édlskade min Mary!
Tack for dina bref af den 5 och 25 Mare. Det forsta hade liggat i (dessa, och ville
ej komua derifrdn, ehuru vi béde telegraferade och skref efter bref och tidningar.
Under senaste veckor borde du hafva fatt flere bref af mig, men min egen #lskling,
var du nu riktigt sndll och skrif tvd génger i veckan. Jag vet att du ej al1¢jq Ky
upplagd att skrifva, men nu just skulle jag behofva dina bref battre An under
hela den féregfende tiden. Tidigaure har det varit 1if i apclet, man har vetat hvart
man strifvade, men nu Ar det rakt pd tok. Har ligga vi redan i sju veckors tid,fram-
fO0r demarkationslinien bygga Turkarne redutter midt for vdr nisa, ndgra verst ifrén
oss ligga de Engelska skeppen, och vdra officerare gora pa befallning visit, ja om
man fOrsdker f& situationen klar for sig, s& blir det omojligt att ej till slnt bli
hell konfys. Vi hafva derfore kommit ofverens, att ej vidare bry vlra stackars huf-
vud, vtan med godt mod vinta tills det befalls sld till, och d8 géra det af sjal
och hjerta. Men for att modet ej skall sjunka, behofs det underrittelser hemifrin
och det 84 ofta som m6jligt. Du ser sdledes, att om du ej skrifver ofta, s& blir
din man modlog vch den skammen vill du viil ej att sgkall drabba din man. Man har
talat och skrifvii s& mycket om faror och forsakelser som vi utstatt, den sviraste
tiden af hela campagnen ar.likvdl denna, derom dro vi alla Gfverens. Men mu vill
jag ej beklaga mig lingre, du min dlskade ir ju frisk, de sm& Zfvensd, hvad kan jag
begira mera. Jag sjelf ar sa frisk att det dr riktigt forargligt, jag har ej den
ringaste rattighet att se ynklig ut.

Hir gdr allt sin vanliga géng. Sjuicligheten hvarcken till- eller aftager, Willus
har tyfus, men &r redan pd hittringen, det kan du skrifva till Fanny, likvil utan
att beritigdet han slipper hem s& snart hans krafter det medgifva. Sfundman 8r allt
anpu krasslig, har till sist blifvit kurerad for mask, egendomligt mog att sa
minga af oss varit plagade deraf, formodligen har dieten varit orsak dertill. Nu-
mera bor jag i tAlt, och dr mycket ndjd, bord och stol kan jag likvil ej f&, s&

jag i stidllet har tvd paclléddor, men nir jag skrifver far jag taga miti bord i
famnen. Nu sr det slut med resorna till Constantinopel, de Ryska ¢fficerarne hafva
som vanligt stzllt till skandaler, supit sig fulla ete.- Jag var ridd att s skulle
gd, hvarfire jag var hela tre dagar i siaden medens, och dervid bhesdg allt hvad jap

ville.

I zdr kom vidr gemenc Frigadchef Ellis hem ifr&n Pburg, kejszaren hade vid afckedet
gsagt honom, att han lungtar efter att &ter fA se oss, men att han ej vet nir deft,
kan ske, sAd snart det blir mojligt, sker det ofdrdrojligen. Ifran Tronfdl jaren
slall han dfven hafva speciella belsningar till oss, dem han i morgon skall fram-
fora. Nu siger jag dig godnatt,i morgon skall jaes feortsdtta. Matte den tiden snart
komma, di jag alltie har min egen sndlla hustru hos mig, tillsvidare far jag

endast dromma derom.
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God morgon egen min vin. Sedan 3/2 8 har jag varit pd exercise, du md _tro det e}
8r sa roligt, nar man har 45 man honder ifrdn reservkompaniet. Hor du, du ir ju
riktigl obeskedlig, som i alla dina bref hetviflar att jag léngtar efter dig. Har
det ej synts i mina href, jag har ej velat tala mycket derom, ty jag trodde att min
lilla hustru d8 skulle f& Apnu ledsammare. Men efter du nodvdndigt vill hora det,

s& vet dA& att jag har alldeles forferligt ledsamt efter dig, och nidr jag far bref,
kinns det alldeles som i forra tider, nér vi Annu var forlofvade. Ar det ej litet
tokigt, nér man &r gift i sju Ar, och har fyra smé barn. Apropos om barnen, si var
Jag en dylik kruka nar jag var liten, men jag trcdde att min modiga hustru ej kunde
foda till verlden en r#dd pojke. Som du ser fir barnen god tid att &ter dta opp» sig,
och blifva runda cch rodbrusiga, men du mi akta dig att’e¢jelf forlora ditt goda hull
Jag kan e) forestdlla mig dig med isterhaka och runda kinder, men skulle rysligt

gerna vilja se huru det tager sig ut.

Jag tror ej du behofver vara angslig for ett nytt krig, jag kan &tminstone ej tro
derpd, vi f& endast ligga hidr kanske #@nnu en ménad, det &r allt. Sjuk tror jag ej
att jag blir, jag har aldrig varit emottaglig for smittosamma sjukdomar, och 43 man
ej iir radd for dem, &r redan mycket vunnet. Dessutom for jag ett ordentligt }if och
har tillrackligt rédrelse, samt ir forsiktig. Var du derfore alldeles lugn, nog
traffas vi vil i Maj och d3 blir det en frijd, som ej forminskas af herrligt var-
vader.- Du skrifver att du ej riktigt f{orstér satta vidrde pd de miAnga grannlitar
Jag Tatt, med mig dr det pA samma sitt, jag bar sett dem delas ut hiir sd mycket,
att det blifvit nastan 16jligt, men det blir oss emellan. Din onskan att jaz skulle
komma tillbaks, sddan jag varit under kriget, vet jag ej om jag kan uppfylla, men
jag Ar fdrevigad. En fotograf ifrén fonstantinonel var nyligen hér ute cch teg en

grupp af officerarne vch en milngd soldater, han pastod att den lyckades mycket vil.

"r. Wahlberg har haft en inflammation i lungsacken, men Ar till all lycka bé&tire,
annars hade vi fatt lof telegrafera efter ny likare, ty gamla Wihbe lossar vdl ej
mera ifrin Hfurs. Willus or idag helt rask, fortgar det pd samma sétt, kan ban reca
efter nagra dazar. Enligt underrattelser ifrin udessa skall Knorring che Alfthan

derstades insjuknat 1 tyfus, men nu fdr tiden for alla ejukdemar detta namn.

Se s&, nu ir det tid att eluta, brefven skola till Stefano. F& =e om jag i dag fér
br2f, jag néstan tror det, ty ditt senaste brev var skrifvet den 25 Mars. Adieu,ege
dlskling, otaliga kyssar for din egen rakning, for harnen hvad som blir éfver, cch
hjertliga helsningar till far och mor.Grila pd Anna att hon ej skrifvit till rig,

hon borde ju vata att jag hiller af henne. Kyss marma ifrfn mig och sig att jag

dter lingtar att nfigon géng fa se hennes tyska krakfotter.Kormenddren ber =3 mycket
helsa till dig.Vi tala ufta om vAra kara hustrur nir vi spatsera i skymningen fram-
for vdra tdalt,du komrer att tycka om honom,ty han ir god suvm guld,rittfram och utan

négra bitankar.Kiréfver oronen i sir hustru och sina tva pojkar,ach begir ej ndgot
annat an att snart fa se dem. Adieu #lskling tusen kvssar fran din egen Eugése



